
SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length:
1.780" Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1)
6-32 X 3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This
mounts fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This
mount does not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot
sight. No alterations are required. You can take our mount off and replace
your rear sight at any time. Mounting hardware included. Installation
Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight Mount in the
dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on the EGW
Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight and the
sight mount will make for easier removal and will keep Loctite off of the red
dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque
mounting screws to 15in/lbs 2 Flat Head Cap Screws - Provided for Trijicon
RMR The screws that are included with this mount require a 5/64'' allen
wrench for installation.

Attributes

Name: SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000582
Mfr. No.: 49523
Color: Black
Make: Springfield
Material: Aluminum
Model: XD,XD Mod 2,XD-E,XDM,XDS
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.031kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116508

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPRINGFIELD XD
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT entschieden haben. Diese
Montage ermöglicht es Ihnen, Ihr Trijicon RMR Rotpunktvisier sicher und einfach an Ihrem Gewehr zu
installieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung immer, ob die Montage und das Rotpunktvisier in einwandfreiem
Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und beachten Sie die spezifischen
Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Halten Sie die Montage und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Bei Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß sollten Sie das Produkt nicht verwenden und den
Hersteller kontaktieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Diese Montage ist nicht für Rock Island 1911s geeignet. Verwenden Sie das Produkt nur mit den
angegebenen kompatiblen Modellen.
Entfernen Sie die Kimme Ihres Gewehrs vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass beim Anbringen des Rotpunktvisiers kein Druck auf das Visier ausgeübt wird, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Anbringen der Montageschrauben nur den empfohlenen 5/64'' Inbusschlüssel.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Loctite Handschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Entferne die Kimme:1.

Entferne vorsichtig die bestehende Kimme von deinem Gewehr.

Installiere die EGW Sichtmontage:2.

Setze die EGW Sichtmontage im Schwalbenschwanz ein.

Ziehe die SetSchraube fest:3.

Wenn zutreffend, ziehe die SetSchraube fest.

Platziere das Rotpunktvisier:4.

Lege das Rotpunktvisier auf die EGW Sichtmontage. Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert die Entfernung und hält Loctite fern.

Trage Loctite auf:5.

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.



Montageschrauben anziehen:6.

Ziehe die Montageschrauben auf 15in/lbs fest.
Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben benötigen einen 5/64'' Inbusschlüssel zur
Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Montage und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile im normalen Hausmüll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Sie sollten
sicherstellen, dass Sie alle relevanten Informationen zur Montage und Verwendung bereit haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Risiken zu minimieren und
die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Ihr Wohlbefinden und Ihre Sicherheit sind von
größter Bedeutung.



Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount. This guide provides important safety
instructions and installation information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before installing or using the sight mount.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for both the firearm and the sight mount.
Inspect the sight mount and all components for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify or alter the sight mount in any way.
Use only the specified mounting hardware provided with the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Be aware of potential hazards such as:

Improper installation leading to sight misalignment.
Damage to the firearm if the mount is not securely attached.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping.
When using blue Loctite, ensure it does not come into contact with the red dot sight.
Always check the tightness of the mounting screws before each use.
If you experience any difficulties during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight1.

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully remove the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount2.

Position the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

Attach the Red Dot Sight3.

Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to
keep Loctite off the sight.

Apply Loctite and Secure Screws4.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
Use a 5/64'' allen wrench to tighten the screws.



Torque the mounting screws to 15 in/lbs.

Final Check5.

Ensure all screws are tightened and the sight is securely mounted before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please consult your local authorized dealer or the manufacturer's
customer service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira Trijicon RMR de Springfield XD
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira Trijicon RMR de EGW para tu Springfield XD. Este producto ha sido
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al permitirte montar una mira de punto rojo de manera segura y
efectiva. Para garantizar un uso seguro y eficiente, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que
se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Este soporte está diseñado para ser utilizado exclusivamente con las miras Trijicon RMR y Holosun
HS507C. No lo uses con otros tipos de miras.
Mantén el soporte y los accesorios fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas de fuego.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o modificación.
Si experimentas problemas o tienes dudas sobre la instalación, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros: El uso inadecuado del soporte puede llevar a la caída de la mira o a un mal
alineamiento, lo que puede resultar en un accidente.
Instalación Correcta: Asegúrate de que todos los tornillos estén correctamente apretados antes de
usar el soporte. Un tornillo suelto puede causar que la mira se desplace o se caiga.
Uso de Loctite: Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje para asegurar que permanezcan en su
lugar durante el uso.
Revisión Regular: Inspecciona el soporte y la mira regularmente para asegurarte de que no haya
desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Quita la mira trasera de tu arma.1.
Instala el Soporte de Mira EGW en la cola de milano.2.
Aprieta el tornillo de fijación (si corresponde).3.
Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Para facilitar la remoción y evitar que el4.
Loctite toque la mira de punto rojo, coloca un pequeño trozo de papel entre la mira y el soporte.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.5.
Aprieta los tornillos de montaje a 15in/lbs.6.
Verifica que todos los tornillos estén bien apretados antes de utilizar el arma.7.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de mira, sigue estos pasos para desecharlo de manera adecuada:

Desmonta el soporte de la arma.
Si el soporte o sus componentes están dañados, colócalos en un contenedor de residuos adecuados.
Si el soporte está en buen estado, considera donarlo o reciclarlo de acuerdo a las normativas locales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta a un
profesional calificado o dirígete al punto de contacto de seguridad en tu región.

Recuerda que, como consumidor, tienes el derecho de reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes. También puedes verificar las actualizaciones de retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Montage de Point
Rouge EGW pour Springfield XD
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de point rouge EGW pour votre Springfield XD. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour t'assurer que ton produit est utilisé de manière sûre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'Union Européenne (UE). Il est important de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Ce produit est conçu pour une utilisation avec des armes à feu spécifiques. Assuretoi que ton arme est
compatible avec le montage avant de l'installer.
Ne jamais manipuler une arme à feu sans avoir pris les précautions de sécurité nécessaires.
Vérifie régulièrement l'état du montage et des vis pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de signes
d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité d'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilise uniquement les vis fournies avec le montage pour garantir un ajustement correct et
sécurisé.

Utilisation :

Vérifie que le montage est solidement fixé avant chaque utilisation.
Ne tire pas avec le point rouge si tu observes un mouvement ou un jeu dans le montage.

Retrait :

Si tu retires le montage, faisle avec précaution pour éviter d'endommager l'arme ou le montage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retrait de la hausse :1.

Retire la hausse de ton arme.

Installation du montage :2.

Installe le montage de hausse EGW dans la queue d'aronde de l'arme.
Serre la vis de réglage si elle est applicable.

Installation du point rouge :3.

Place le point rouge sur le montage de hausse EGW.
Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de papier entre le point rouge et le montage afin
d'éviter que le Loctite ne touche le point rouge.



Application du Loctite :4.

Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Serre les vis de montage à 15in/lbs.

Vérification finale :5.

Vérifie que tout est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser l'arme.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, assuretoi de le faire conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte pour les
équipements électroniques ou les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel de la
sécurité des armes ou un revendeur agréé. Tu peux également te référer aux plateformes de sécurité des
produits de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ces instructions et en respectant les consignes de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de ton
montage de point rouge EGW en toute sécurité. Merci encore pour ton choix et reste prudent lors de l'utilisation
de ton arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
del Mirino Trijicon RMR su Springfield XD
Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il montaggio del mirino Trijicon RMR sul
Springfield XD. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con la propria pistola prima dell'installazione.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il montaggio se presenta danni visibili o se le viti di montaggio sono mancanti.
Evitare di utilizzare il mirino red dot in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.
Non tentare di modificare il montaggio o il mirino red dot, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza.
Assicurarsi che il mirino red dot sia correttamente fissato al montaggio prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere la mira posteriore1.

Utilizzare un cacciavite adeguato per rimuovere la mira posteriore della pistola.

Installare il Montaggio per Mira EGW2.

Posizionare il montaggio sulla slitta della pistola.
Serrare la vite di bloccaggio, se applicabile.

Posizionare il Mirino Red Dot3.

Posizionare il mirino red dot sul montaggio.
Si consiglia di posizionare un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il montaggio per facilitare
la rimozione e proteggere il mirino dal Loctite.

Applicare Loctite4.

Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.

Serrare le Viti di Montaggio5.

Serrare le viti di montaggio a 15 in/lbs.
Nota: Le viti incluse richiedono una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di smaltimento per i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuisce a garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio
del mirino Trijicon RMR sul Springfield XD.



Brukerhåndbok for SPRINGFIELD XD TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denne monteringsbraketten er designet for
å gi deg en sikker og pålitelig måte å montere Trijicon RMR rød prikk sikte på ditt våpen. Vennligst les denne
håndboken nøye for å forstå hvordan du bruker og installerer produktet på en sikker måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Kontroller at alle deler er intakte og ikke skadet før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med våpen.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Monteringsbraketten er kun kompatibel med spesifikke modeller. Sjekk at ditt våpen er kompatibelt før
installasjon.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Unngå å bruke produktet under våte forhold for å forhindre rust og skade.
Sørg for at alle skruer er strammet skikkelig før bruk for å unngå at sikte løsner under skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Fjern baksiktet: Ta av baksiktet på våpenet ditt forsiktig.1.
Installer EGW siktefeste: Plasser EGW siktefeste i sporene på våpenet.2.
Stram sett skruen: Stram sett skruen (hvis aktuelt) for å sikre monteringsbraketten.3.
Plasser rød prikk sikte: Plasser rød prikk sikte på EGW siktefeste. For enklere fjerning, plasser et lite4.
papir mellom rød prikk sikte og siktefeste.
Påfør blå Loctite: Påfør blå Loctite på de medfølgende monteringsskruene for å sikre at de ikke løsner.5.
Momentere monteringsskruene: Momentere monteringsskruene til 15in/lbs.6.
Verktøy: Skruene som følger med denne monteringen krever en 5/64'' unbrakonøkkel for installasjon.7.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det avhendes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst vær oppmerksom på at denne håndboken er laget for å sikre at du bruker SPRINGFIELD XD TRIJICON
RMR SIGHT MOUNT på en trygg og effektiv måte. Følg alltid sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene for å
unngå skader og for å maksimere ytelsen til produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytu EGW
Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu EGW Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i elementów montażowych.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie modyfikuj uchwytu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.
Zawsze używaj dostarczonych elementów montażowych, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Zainstaluj celownik red dot zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia.
Używaj niebieskiego Loctite na śrubach montażowych, aby zapobiec ich luzowaniu się.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Usuń tylną muszkę z pistoletu.1.
Zainstaluj uchwyt EGW w rowku.2.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).3.
Umieść celownik red dot na uchwycie EGW. W celu ułatwienia demontażu i ochrony celownika przed4.
Loctite, umieść mały kawałek papieru między celownikiem a uchwytem.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.5.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs.6.
Użyj klucza imbusowego 5/64'' do instalacji śrub dołączonych do uchwytu.7.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby
uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!



SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se, jos havaitset vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnitysmateriaaleja.
Älä ylikiristä asennusruuveja, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Varmista, että punapisteen asennus on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista takatähtäin aseestasi.1.
Asenna EGW Kiinnitys Dovetailiin.2.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).3.
Aseta punapistesuunnitelma EGW Kiinnityksen päälle. (Pienen paperipalan asettaminen4.
punapistesuunnitelman ja kiinnityksen väliin helpottaa poistamista ja pitää Loctite:n poissa
punapistesuunnitelmasta.)
Levitä sinistä Loctite:a mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin.5.
Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs.6.
Käytä 5/64'' kuusiokoloavainta asennusta varten.7.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallinen käyttö ja huolellinen asennus ovat avainasemassa tuotteen toimivuuden ja
turvallisuuden varmistamisessa. Kiitos, että valitsit SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för SPRINGFIELD XD
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv montering av ditt Trijicon RMR rödpunktssikte på din pistol. Det är viktigt att noggrant följa
säkerhetsinstruktionerna för att säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att monteringen är säker och i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker användning av
vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att alla skruvar och monteringshårdvara är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att montera eller demontera produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Montera inte produkten om du är osäker på hur det ska göras. Sök hjälp från en professionell.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort bakre sikt från din pistol.1.
Installera EGW Siktmontage i spåret.2.
Dra åt låsskruven (om tillämpligt).3.
Placera rödpunktssiktet på EGW Siktmontage.4.

Att placera en liten bit papper mellan rödpunktssiktet och siktmontaget gör det enklare att ta bort
och håller Loctite borta från rödpunktssiktet.

Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.5.
Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.6.

2 Platta Huvudskruvar Medföljande för Trijicon RMR.
Skruvarna som ingår med denna montage kräver en 5/64'' insexnyckel för installation.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
SPRINGFIELD XD TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter
relaterade till vapen.



Návod k bezpečnému používání montáže EGW
Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount
Úvod
Tento dokument slouží jako bezpečnostní pokyny pro montáž EGW Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a minimalizujete rizika spojená s jeho
instalací a používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt před použitím, zda neobsahuje viditelné poškození nebo vady.
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti, včetně montážního hardwaru.
Udržujte montáž a všechny její součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže se ujistěte, že je zbraň bezpečně zabezpečena a odjištěna.
Používejte pouze doporučené šrouby a montážní hardware dodávaný se sadou.
Při utahování šroubů dbejte na správný moment, aby nedošlo k poškození montáže nebo zbraně.
Při manipulaci s červeným bodem buďte opatrní, abyste nezpůsobili jeho poškození.
Při používání montáže dbejte na to, aby nedošlo k jejímu uvolnění nebo posunu během střelby.

Pokyny pro instalaci a používání
Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.1.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky na zbrani.2.
Utáhněte zajišťovací šroub, pokud je to relevantní.3.
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. Pro usnadnění odstranění a ochranu červeného bodu před4.
Loctite doporučujeme umístit malý kousek papíru mezi červený bod a montážní držák.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.5.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.6.
Ujistěte se, že montáž je pevně upevněna a bezpečně drží.7.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro elektroniku
nebo nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tento návod je vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován, aby se zajistila bezpečnost při používání montáže EGW Springfield XD Trijicon RMR Sight Mount.
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